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Gesetz
vom 30. Juni 2010

iiber die internationale Amtshilfe in
Steuersachen (Steueramtshilfegesetz; Ste AHG)

Dem nachstehenden vom Landtag gefassten Beschluss erteile Ich
Meine Zustimmung:!

I. Allgemeine Bestimmungen

Art. 1
Zweck

Dieses Gesetz dient der Umsetzung der internationalen Amtshilfe in
Steuersachen mit Bezug auf:

a) die vom Fiirstentum Liechtenstein mit anderen Staaten abgeschlosse-
nen Doppelbesteuerungsabkommen;

b) die von der Regierung mit anderen Staaten abgeschlossenen Abkom-
men iiber die Zusammenarbeit und den Informationsaustausch in
Steuersachen ("Tax Information Exchange Agreements”, nachfolgend

TIEA).

1 Bericht und Antrag sowie Stellungnahme der Regierung Nr. 29/2010 und 71/2010



Art. 2
Gegenstand und Geltungsbereich

1) Dieses Gesetz regelt die internationale Amtshilfe in Steuersachen

auf Ersuchen, soweit die Durchfithrung nicht in einem besonderen Ge-
setz abweichend geregelt ist.

a)

b)

a)

b)

d)

€)

2) Amtshilfe nach Abs. 1 wird beziiglich Informationen geleistet, die:

fir die Festlegung, Veranlagung, Vollstreckung oder Erhebung von
Steuern in Bezug auf Personen, die diesen Steuern unterliegen, oder
fir die Untersuchung und Verfolgung von Steuerstrafsachen voraus-

sichtlich erheblich sind; und

die inlindische Behorden selbst innehaben oder die sich im Besitz
oder unter der Kontrolle von Personen innerhalb des Hoheitsgebiets
des ersuchten Staates befinden.

Art. 3
Begriffsbestimmungen und Bezeichnungen

1) Im Sinne dieses Gesetzes bedeuten:

"Person": eine natiirliche oder juristische Person, einschliesslich einer
Anstalt oder Stiftung, ein Nachlass, ein Trust oder eine andere beson-
dere Vermogenswidmung, eine Personengesellschaft, eine Gesell-
schaft oder irgendeine andere Personengemeinschaft;

"Informationen": alle Tatsachen, Erklirungen, Unterlagen oder Auf-
zeichnungen in jeglicher Form;

"Informationsinhaber": eine Person, die tiber Informationen verfiigt,
welche Gegenstand des Ersuchens sind;

"betroffene Person":
1. der Kunde eines Informationsinhabers;

2. die Person, deren steuer- oder steuerstrafrechtliche Verantwortung
vom Ersuchen betroffen ist; oder

3. die Person, die personlich und direkt durch das Ersuchen betrof-
fen ist;

"Berechtigter": ein Informationsinhaber oder eine betroffene Person.

2) Unter den in diesem Gesetz verwendeten Personen-, Funktions-

und Berufsbezeichnungen sind Personen minnlichen und weiblichen
Geschlechts zu verstehen.



Art. 4
Zustindige Behorde

1) Die fiir die internationale Amtshilfe zustindige Behorde nach einem
Doppelbesteuerungsabkommen oder TIEA ist die Steuerverwaltung.

2) Die Steuerverwaltung verkehrt direkt mit den zustindigen auslin-
dischen Behorden.

Art. 5
Gebot der raschen Erledigung

Amtshilfeverfahren sind ziigig durchzufiihren.

II. Leistung von Amtshilfe

Art. 6
Entgegennahme und Weiterleitung der Ersuchen

1) Die Steuerverwaltung nimmt Ersuchen der zustindigen auslindi-
schen Behorde entgegen.

2) Bei anderen inlindischen Behorden einlangende Ersuchen sind an
die Steuerverwaltung weiterzuleiten.

Art. 7
Form und Inhalt des Evsuchens

1) Die zustindige auslindische Behorde hat Ersuchen in schriftlicher
Form zu stellen.

2) Das Ersuchen ist moglichst detailliert abzufassen und muss die fol-
genden Angaben enthalten:

a) die Identitit des einzelnen Steuerpflichtigen, dessen steuer- oder steuer-
strafrechtliche Verantwortung betroffen ist;

b) die Zeitspanne, in Bezug auf welche die Informationen verlangt werden;



e)

i)

die Art der verlangten Informationen und die Form, in der die zu-
standige auslindische Behorde diese Informationen zu erhalten
wiinscht;

die Angelegenheit nach den steuerrechtlichen Vorschriften der zu-
stindigen auslindischen Behorde, in Bezug auf welche um die Infor-
mationen ersucht wird;

die Griinde zur Annahme, dass die verlangten Informationen fiir die
Anwendung und Vollstreckung der Steuern der zustindigen auslindi-

schen Behorde mit Bezug auf die nach Bst. a bezeichnete Person vor-
aussichtlich erheblich sind;

die Griinde zur Annahme, dass die verlangten Informationen sich bei
der Steuerverwaltung oder im Besitz oder unter der Kontrolle einer
Person innerhalb des Fiirstentums Liechtenstein befinden;

soweit bekannt, die Namen und Adressen jeder Person, von der an-
genommen wird, dass die ersuchten Informationen in deren Besitz
oder unter deren Kontrolle sind;

eine Erklirung, dass die zustindige auslindische Behorde in der Lage
wire, die verlangten Informationen zu beschaffen und zur Verfiigung
zu stellen, falls die Steuerverwaltung ein vergleichbares Ersuchen stel-
len wiirde; und

eine Erklirung, dass die zustindige auslindische Behorde alle ange-
messenen, ihr in threm Hoheitsgebiet zur Verfiigung stehenden Mit-
tel zur Beschaffung der Informationen ausgeschopft hat, ausgenom-
men solche, die unverhiltnismissig grosse Schwierigkeiten bedeuten
wiirden.

3) Von Abs. 2 abweichende Bestimmungen in einem TIEA bleiben

vorbehalten.

Art. 8
Ablehnungsgriinde

1) Soweit in einem Abkommen keine weitergehenden Ablehnungs-

griinde genannt sind, ist ein Ersuchen abzulehnen, wenn:

a)

b)

©)

es nicht den Bestimmungen dieses Gesetzes entspricht und insbeson-
dere die Anforderungen nach Art. 7 nicht erfillg

die Souverinitit, die Sicherheit oder die 6ffentliche Ordnung des
Fiirstentums Liechtenstein beeintrichtigt wird; oder

die Verjahrung in Bezug auf den Gegenstand des Ersuchens nach dem
Recht des ersuchenden Staates eingetreten ist.



2) Ein Ersuchen, das auf Informationen beruht, die durch eine in
Liechtenstein gerichtlich strafbare Handlung beschafft worden sind, ist
mit Bezug auf Abs. 1 Bst. b abzulehnen.

Art. 9
Priifung der Zulissigkeit

1) Die Steuerverwaltung prift, ob ein Ersuchen die Anforderungen
nach Art. 7 erfiillt oder ein Ablehnungsgrund nach Art. 8 vorliegt. Ein
Ersuchen, bei dem es sich um eine unerlaubte Beweisausforschung han-
delt, erfullt die Anforderungen nach Art. 7 Abs. 2 nicht.

2) Kann einem Ersuchen nicht oder nur teilweise entsprochen wer-
den, weil die Anforderungen nach Art. 7 nicht erfillt sind oder ein Ab-
lehnungsgrund nach Art. 8 vorliegt, teilt die Steuerverwaltung dies der
zustandigen auslindischen Behorde unverziiglich mit.

3) Wird die Zulissigkeit des Ersuchens oder von Teilen des Ersuchens
festgestellt, trifft die Steuerverwaltung samtliche erforderlichen Vorkehrun-
gen und Massnahmen nach diesem Gesetz, um dem Ersuchen entspre-
chen zu konnen.

4) Uber die Feststellung der Zulissigkeit wird keine gesonderte Ver-
fiigung erlassen.

Art. 10
Beschaffung der Informationen
1) Ergibt die Prifung des Ersuchens dessen Zulissigkeit:

a) benachrichtigt die Steuerverwaltung den Informationsinhaber {iber den
Eingang des Ersuchens und die darin verlangten Informationen;

b) fordert die Steuerverwaltung den Informationsinhaber gleichzeitig
auf, ihr die verlangten Informationen binnen 14 Tagen zukommen zu
lassen, sofern ihr diese nicht bereits bekannt sind oder vorliegen;

c) tragt die Steuerverwaltung dem Informationsinhaber auf, allfillige be-
troffene Personen mit Wohnsitz oder Sitz im Ausland iiber den Ein-
gang des Ersuchens, iiber die darin verlangten Informationen sowie
tber das inzwischen eingeleitete inlindische Verfahren in Kenntnis zu
setzen und diese dahingehend zu informieren, dass ihnen das Recht zu-
steht, sich am inlindischen Verfahren zu beteiligen und gegebenenfalls
einen inlindischen Zustellungsbevollmichtigten namhaft zu machen.



2) Die Frist nach Abs. 1 Bst. b kann in begriindeten Fillen angemes-
sen verlingert werden.

Art. 11
Zusammenarbeit mit inlindischen Verwaltungsbehérden

1) Die inlindischen Verwaltungsbehorden - mit Ausnahme der Stabs-
stelle FIU - sind verpflichtet, der Steuerverwaltung alle fiir die Durch-
fithrung dieses Gesetzes notwendigen Informationen zu erteilen.

2) Die Finanzmarktaufsicht (FMA) ist von der Verpflichtung zur
Weiterleitung von Informationen, die ausschliesslich fiir Zwecke der Fi-
nanzmarktaufsicht gesammelt wurden, ausgenommen.

Art. 12

Informationen aus dem Geheimbereich

1) Gesetzliche Vorschriften tiber ein Berufs- oder Geschaftsgeheimnis
stehen der Beschaffung der Informationen, abgesehen von den in den
Abs. 2 und 3 genannten Fillen, nicht entgegen.

2) Ein dem Anwaltsgeheimnis verpflichteter Rechtsanwalt muss der
Steuerverwaltung Informationen, die thm in seiner Eigenschaft als Rechts-
anwalt zum Zwecke der anwaltlichen Beratung oder zum Zwecke der
Verwendung in laufenden oder in Erwigung gezogener Rechtsverfahren
anvertraut worden sind, nicht preisgeben. Dariiber hinausgehende In-
formationen hat der Rechtsanwalt der Steuerverwaltung preiszugeben.

3) Handels-, Geschaifts-, Industrie-, Gewerbe- oder Berufsgeheimnisse
oder Geschiftsverfahren hat der Informationsinhaber nicht preiszugeben,
wobei Informationen nicht lediglich deshalb als geheimhaltungswiirdig
betrachtet werden diirfen, weil sie sich im Besitz von Banken, anderen
Finanzinstituten oder Personen befinden, die als Vertreter oder in treu-
hinderischer Eigenschaft handeln.



Art. 13
Umfang der Informationen

Die Steuerverwaltung hat, sofern dies im Ersuchen verlangt wird,
insbesondere folgende Informationen zu beschaffen:

a) Informationen, die sich im Besitz von Banken, anderen Finanzinstitu-
ten oder Personen, einschliesslich Bevollmachtigter und Treuhinder,
die als Agent oder in treuhinderischer Eigenschaft handeln, befinden;

b) Informationen tber die Eigentumsverhaltnisse von Rechtstrigern, ein-
schliesslich Informationen uber alle Personen in einer Kette von Eigen-
timern;

c) bei Personengesellschaften Informationen tber die Identitit der Mit-
glieder der Personengesellschaften;

d) bei Trusts Informationen iiber die Settlors, Trustees und Begiinstig-
ten;

e) bei Stiftungen Informationen tber die Stifter, Mitglieder des Stiftungs-
rats und Beglinstigten.

Art. 14
Anordnung von Zwangsmassnahmen

1) Wird der von der Steuerverwaltung nach Art. 10 Abs. 1 Bst. b er-
teilten Aufforderung von einem Informationsinhaber nicht freiwillig
innerhalb der gesetzten Frist Folge geleistet, ordnet sie umgehend mit
Verfiigung die erforderlichen Zwangsmassnahmen an.

2) Die Verfugung nach Abs. 1 hat den dem Ersuchen zu Grunde lie-
genden Sachverhalt sowie die erforderlichen Zwangsmassnahmen aufzu-
tithren.

3) Zu ihrer Wirksamkeit bedarf die Verfiigung nach Abs. 1 der Ge-
nehmigung durch Beschluss eines Richters des Verwaltungsgerichtshofs.
Er kann der Steuerverwaltung vor oder mit dem Beschluss die Erganzung
der Verfiigung auftragen.

4) Der fir die Genehmigung der Verfigung nach Abs. 1 zustindige
Richter ist in der Geschiftsordnung des Verwaltungsgerichtshofs festzu-
legen.

5) Bei Gefahr in Verzug ist der Erlass einer Verfugung nach Abs. 1
auch ohne vorgingige Aufforderung nach Art. 10 Abs. 1 Bst. b zulissig.



Art. 15
Zwangsmassnahmen

Als Zwangsmassnahmen konnen angeordnet werden:
a) Haus- und Personendurchsuchungen (§§ 92 ff. StPO);
b) Beschlagnahme (§§ 96, 97 und 98 StPO); § 98a StPO findet fir die

Zwecke dieses Gesetzes sinngemiss Anwendung;

¢) Zwangs- und Beugemittel gegen Zeugen mit Ausnahme der Verhin-
gung einer Beugehaft (§§ 113 und 114 StPO).

Art. 16
Durchfiibrung der Zwangsmassnabmen
1) Zwangsmassnahmen sind von der Steuerverwaltung durchzufithren.

2) Die Steuerverwaltung kann die Landespolizei um Unterstiitzung
bei der Durchfiihrung der Zwangsmassnahmen ersuchen.

Art. 17

Zulassung von Vertretern der zustindigen auslindischen Behorde zu
Verfahrenshandlungen

1) Die Vornahme von Verfahrenshandlungen nach diesem Gesetz
durch Vertreter der zustindigen auslindischen Behorde auf dem Ho-
heitsgebiet des Furstentums Liechtenstein ist vorbehaltlich Abs. 2 bis 4
unzulissig.

2) Das Ressort Finanzen kann die Anwesenheit von Vertretern der
zustindigen auslindischen Behorde bewilligen, um unter Beachtung der
gesetzlichen Vorschriften einen Informationsinhaber oder eine betroffene
Person zu befragen und Unterlagen einzusehen, sofern:

a) dies zur sachgemissen Erledigung des Ersuchens erforderlich ist; und
b) der Informationsinhaber bzw. die betroffene Person vorgingig schrift-
lich zugestimmt hat.

3) Der Steuerverwaltung steht es frei, an einem Treffen nach Abs. 2
zwischen den Vertretern der zustindigen auslindischen Behorde und
dem Informationsinhaber bzw. der betroffenen Person teilzunehmen.



4) Wenn dies zur sachgemissen Erledigung des Ersuchens erforder-
lich erscheint, kann das Ressort Finanzen unter den Voraussetzungen
von Abs. 2 die Anwesenheit von Vertretern der zustindigen auslindi-
schen Behorde bewilligen, um am relevanten Teil einer von der Steuer-
verwaltung durchzufihrenden oder von ihr in Auftrag gegebenen Steu-
erprifung teilzunehmen. Die Steuerpriifung ist stets von der Steuerver-
waltung oder deren Beauftragten durchzufithren. Vertreter der zustindi-
gen auslindischen Behorde diirfen selbst keine Ermittlungshandlungen
vornehmen. Sie haben jedoch Zugang zu denselben Riumlichkeiten und
Unterlagen wie die Steuerverwaltung.

Art. 18
Zulassung weiterer Personen zu Verfahrenshandlungen

1) Das Ressort Finanzen kann die Anwesenheit von Personen, die
von der zustindigen auslindischen Behorde bestimmt wurden, weil diese
in die Behandlung des Ersuchens involviert oder davon betroffen sind,
einschliesslich des Beschuldigten, des Rechtsvertreters des Beschuldigten
und der Personen, die fiir die Verwaltung und die Vollstreckung der vom
jeweiligen Abkommen betroffenen innerstaatlichen Vorschriften des
ersuchenden Staates zustindig sind, bewilligen, um die eine Zeugenaus-
sage machende oder Geschiftsbiicher, Dokumente, Unterlagen und an-
dere bewegliche Sachen herausgebende Person durch die Steuerverwal-
tung befragen zu lassen.

2) Die Bewilligung nach Abs. 1 darf nur erteilt werden, wenn das an-
zuwendende Doppelbesteuerungsabkommen oder TIEA eine entspre-
chende Bestimmung enthilt oder wenn der vom auslindischen Verfahren
Betroffene (Beschuldigte oder Steuerpflichtige) ausdriicklich zustimmt.

Art. 19
Fehlende Informationen

Kann einem Ersuchen nicht oder nur teilweise entsprochen werden,
weil sich die verlangten Informationen weder bei den inlindischen Ver-
waltungsbehorden noch im Besitz oder unter der Kontrolle einer Person
innerhalb des Fiirstentums Liechtenstein befinden, teilt die Steuerverwal-
tung dies der zustindigen auslindischen Behorde unverziiglich mit.
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Art. 20
Vereinfachtes Verfahren

1) Die Berechtigten kénnen bis zum Abschluss des Verfahrens der
Ubermittlung der Informationen schriftlich zustimmen. Die Zustimmung
ist unwiderruflich.

2) Willigen alle Berechtigten ein, hilt die Steuerverwaltung die Zu-
stimmung schriftlich fest und tbermittelt die Informationen an die zu-
standige auslindische Behorde.

3) Umfasst die Zustimmung nur einen Teil der Informationen, wird
fiir den restlichen Teil das ordentliche Verfahren weitergefiihrt.

Art. 21
Schlussverfiigung

1) Kommt die Steuerverwaltung nach Priifung der Informationen
zum Schluss, dass dem Ersuchen Folge geleistet werden kann, erlisst sie
eine Schlussverfiigung tiber die Zulissigkeit des Ersuchens und dartber,
welche Informationen der zustindigen auslindischen Behorde tibermit-
telt werden.

2) Informationen, die voraussichtlich nicht erheblich sind, diirfen nicht
Ubermittelt werden und sind gegebenenfalls zu entfernen oder unkennt-
lich zu machen.

3) Erwichst die Schlussverfiigung in Rechtskraft, tibermittelt die Steu-
erverwaltung die Informationen an die zustindige auslindische Behorde.

4) Informationen, welche der zustindigen auslindischen Behorde
nicht iibermittelt werden, sind den Berechtigten zuriickzugeben.

Art. 22
Vertraulichkeit

1) Simtliche Informationen, welche die ersuchende Behorde erhilt,
sind vertraulich zu behandeln und durfen, soweit dies zur Erfillung der
Aufgaben notwendig ist, nur von denjenigen Personen oder Behorden,
einschliesslich Aufsichtsbehérden und Gerichte, innerhalb des Hoheits-
gebietes der ersuchenden Behorde verwendet werden, die sich mit der
Veranlagung oder Erhebung, der Vollstreckung oder Verfolgung sowie
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der Behandlung von Beschwerden in Bezug auf die im Ersuchen ange-
sprochenen Steuern befassen.

2) Die iibermittelten Informationen diirfen nur fiir die unter Art. 2
Abs. 2 Bst. a genannten Zwecke verwendet werden.

3) Die Informationen diirfen in offentlichen Gerichtsverfahren oder
in Gerichtsentscheiden bekannt gegeben werden.

Art. 23
Verbot der Weiterleitung der Informationen an Drittstaaten

Die Weiterleitung von Informationen an Drittstaaten ist unzulissig.
Die Steuerverwaltung teilt dies der zustindigen Behorde des ersuchenden
Staates mit.

Art. 24
Rechte der Berechtigten

1) Die Berechtigten konnen sich am Verfahren beteiligen und ihre
Rechte wahrnehmen, soweit dies fur die Wahrung ihrer schutzwiirdigen
Interessen notwendig ist.

2) Die Einsichtnahme in Aktenstiicke oder die Teilnahme am Verfah-
ren konnen nur eingeschriankt und nur fiir Aktenstiicke und Verfahrens-
handlungen verweigert werden:

a) im Interesse des auslindischen Verfahrens;

b) zum Schutz eines wesentlichen Interesses, sofern die zustindige aus-
lindische Behorde es verlangt;

c) wegen der Natur oder der Dringlichkeit der zu treffenden Amtshilfe-
handlung;

d) zum Schutz wesentlicher privater Interessen; oder

e) im Interesse eines liechtensteinischen Verfahrens.

Art. 25
Zustellung

1) Die Steuerverwaltung und die Rechtsmittelinstanzen stellen ihre
Benachrichtigungen, Ladungen und Entscheidungen zu:



a) den Berechtigten, die in Liechtenstein ithren Wohnsitz oder Sitz haben
und der Steuerverwaltung bekannt sind; und

b) den inlindischen Zustellungsbevollmichtigten der im Ausland ansis-
sigen betroffenen Personen, soweit sich diese am Verfahren beteiligt
und einen inlindischen Zustellungsbevollmichtigten namhaft gemacht

haben.

2) Macht die im Ausland ansissige betroffene Person keinen inlindi-
schen Zustellungsbevollmichtigten nambhaft, erfolgt die Zustellung an
den Informationsinhaber.

3) Bei Berechtigten, die in Liechtenstein ihren Wohnsitz oder Sitz ha-
ben und der Steuerverwaltung nicht bekannt sind, erfolgt die Zustellung
an den Informationsinhaber.

4) Bei juristischen Personen und personenrechtlichen Gemeinschaf-
ten, die Uiber keine Organe mehr verfugen, erfolgt die Zustellung an das-
jenige Organ oder denjenigen Reprisentanten, das oder der zuletzt diese
Funktion ausgetibt hat.

Beschwerde
Art. 26
a) Verfiigungen der Steuerverwaltung

Schlussverfiigungen nach Art. 21 konnen binnen 14 Tagen ab Zustel-
lung mit Beschwerde an den Verwaltungsgerichtshof angefochten werden.

Art. 27
b) Beschliisse betreffend Zwangsmassnahmen

1) Beschliisse nach Art. 14 Abs. 3 sind sofort vollstreckbar und kon-
nen nur gleichzeitig mit der Schlussverfiigung angefochten werden.

2) Beschlisse, mit welchen eine Genehmigung nach Art. 14 Abs. 3
verweigert wird, konnen von der Steuerverwaltung binnen sieben Tagen
ab Zustellung mit Beschwerde an den Verwaltungsgerichtshof angefoch-
ten werden.
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Art. 28
Anwendbares Recht

Soweit in diesem Gesetz nichts anderes bestimmt ist, richtet sich das
Verfahren nach den Bestimmungen des Gesetzes tiber die allgemeine
Landesverwaltungspflege und finden fiir die Anordnung von Zwangs-
massnahmen sowie die Vernehmung und Beeidigung von Personen die
Bestimmungen der Strafprozessordnung sinngemass Anwendung.

III. Erwirkung der Amtshilfe

Art. 29
Voraussetzung und Verfahren

1) Ersuchen der Steuerverwaltung sind von dieser an die zustindige
auslindische Behorde zu richten.

2) Die Ersuchen haben den dem Verfahren zugrunde liegenden Sach-
verhalt und die nach dem jeweils anwendbaren Abkommen erforderli-
chen Angaben zu enthalten.

IV. Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Art. 30
Durchfiibrungsverordnung

Die Regierung erlisst die zur Durchfithrung dieses Gesetzes notwen-
dige Verordnung.

Art. 31
Zeitlicher Geltungsbereich

Sofern das jeweils anwendbare Abkommen keine abweichenden Be-
stimmungen vorsieht, miissen Amtshilfeersuchen Steuerjahre betreffen,
die nach dem Inkrafttreten des jeweiligen Abkommens beginnen.
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Art. 32
Inkrafitreten

Dieses Gesetz tritt unter Vorbehalt des ungenutzten Ablaufs der Re-
ferendumsfrist am 1. September 2010, andernfalls am Tage der Kundma-
chung in Kraft.

In Stellvertretung des Landesfiirsten:
gez. Alois
Erbprinz

gez. Dr. Klaus Tschiitscher
Fiirstlicher Regierungschef



